Il presente PVC pud provocare degli effetti collaterali molto importanti in

quanto:

1- Da un lato considera 1 redditi di una SCI francese tassati per trasparenza e
poi li assoggetta ad imposizione in Italia come dividendi, senza alcuna

giustificazione forse in ossequio all’art.73 del TUIR.

2- _Tali dividendi li fa confluire nel quadro RL...

3- Consente ’applicazione del meccanismo del credito d’imposta con Ia
compilazione del quadro CR (su quale base?)

4- Sostiene che il reddito tassato per trasparenza dovrebbe confluire nella

sezione I del modulo RW.




T PROCESSO VERBALE DI CONSTATAZIONE

i giorno [ » presso gli uffici del Reparto in

intestazione, viene compilato il presente atto.

VERBALIZZANTI

 PARTE

* Signor ENGNGGGEENEEN, o ad SN -
residente in AENENGCGNGG—GG—G— — idc:tificaic o mezzo patente di guida nr.
S 01 scadenza in dat- NN,

» CODICE FISCALE:

L —
+ CODIGE ATTIVITA’: . B

FATTO
In date, 7 -questo Reparto ha intrapreso un controllo fiscale nej confronti
del signos , in 'r'ubi‘ié"éi"‘édm'piu'tém‘éhte”'Q"e'rierali'z"ié'tb;' ai fifi dellg
Impeste sui Redditi, ai sensi e per glj effett dell'art. 32 del D.P.R. 29 settembre 1973, n.
600. . ‘ ‘ o : :

Ai sensi dellart. 12 della Legge n. 212 del 27 lu_g!i;q# 2000 (Stafyto, dei Lt et ., o

wmw e e cONitibUente); la parte Veniva fesa edbita “sin~dalifnizio deile” operazioni ispatiive “dj
guanto segue: : ' o

~

- deflo scopo del controffo; trattasi di un controlio fiscale ai fini deile Imposte suj Redditi,

. @iniziativa, ai fini del riscontro della regolarita della posizione fiscale del contribuente
in relazione al possessa. di immobili detenuti in Francia, sulla base di informazioni
-acquisite ai-sensi delfart. 2 della Convenzione contro fe doppie imposizioni tra Halia e
‘Francia, e si inquadra nell'airibito delle generali funzionl attribuite alla Guardia. di
Finanza -indirizzata . a . prevenire - [Ticercare ed accertare” eventuali - violazioni _afla

e nermativastibitara, & R daiT
sensi e per gli effetti degll artt; 57 &

) effetl degll arit52°6°63 del D.P.R. 26 oftobre 1972, n.-633, 2-dof

D.Lgs. 6812001 e della Legge 07 gennaio 1929 1, 4: ..
- della facolta df: | ”

» farsi-assistere ‘durante le operazioni ispettive da un professionista abilitato alia

difesa dinanzl agli-organi di giustizia tiibutaria; o

* [lichiedere che l'esame dei documenti amministrativi e contabili venga effettiato
. ... nellufficio dei verificatori.c.presso i-professienista-che loassista o laTappresenta;
.+ richiedere, consulltare, “esaminare; - estrarre - copia di ogni documento acquisito

- allispezione previa adoziong di idonee misure cautelative;

sui Redditi e degli aitr] b, g
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Segue p.v. di constatazione redatto naj confronti di
-Cr S ... fogiio n. 2 -

ell'apposito p.v.:
- dTVOIgERrST al-Garants. del-Gontribuente,- qualera ritenga che i verificatori abbiang— - -
agito con modalita non conformj alla legge:
* comunicare osservazioni e richieste agli Uffici finanziari competenti, entro sessanta
giorni dalia notifica del p.v. di constatazione redatto a conclusione dell'intervento, Al

* muovere rilievi o formuiare osservazioni di cuj sidara atto n

particolare e motivata urgenza, non put essere emanato I'ayviso di accertamentio;
* esercitare ogni altro diritto riconosciuto al contribuente dalia normativa vigente,

richiedendo all'occorrenza ogni utile informazione al riguardo al capo pattuglia.

Gli operanti, inoltre, hanno reso edotta Ia parte che ha facolta di:
- assistere ovvero fairsi Tappresentare anche nelle successive fasj dellattivita ispettiva;

- richiedere, al termine delle operazioni ispettive, al competente Ufficio finanziario, aj
sensi dell'art. 6, 1° comma, de D.Lgs. n. 218/97, con apposita istanza in carg libera,
' la formulazione della proposta di accertamento, aj finj delleventuale definizione {c.d.
‘accertamento con adesioneg”); o
- ,_.-'ai_;sensé-,,_q!;é!!-’ari;..s.-.bis.de‘a'}:fiD-.:-iL'gs; 19 giugne 1967, n. 218, comunicare & reparto
operante ed al competente Ufficio dellAgenzia delle Entrate, entro i 30 giorni
successivi alla consegna del processo verbale di constatazione, di chiusura delle
Operazioni ispettive, (a volonts di prestare adesione al contenuto integrale def
-processo verbale stesso, beneficiando in taj caso, tra l'altro, della riduzione ad un
sesto del minimo delle sanzionj previste per le violazioni eventualmente constatate,

I militari anzidetti hanno, altresi, fatto rilevare che:

a. secondo guanto dispesto dallart. 52 - quinto comma - del D.P.R. 26 ottobre 1972, n,
633, richiamato dalfart. 33 del D.P.R. 29 settembre 1973, n. 600 e dallart. 35 delja
Legge 7 gennaio 1929, n. 4, | documenti di cui venga rifiutata lesibizione non -
‘potranno essere presi in considerazione, a favore della parte, a fin;
dell'accertamento in sede amministrativa e contenziosa; per rifiuto di esibizione sj

b. rifiutare I'esibizione o comunque impedire Fispezione dei documenti Ja cuj fenuta e
conservazione sono obbligatorie per legge o dei quali risulta I'esistenza determing
l'applicabilita delle sanzioni previste dai commi 2, 3 e 4 dellart. 9 del D.Lgs. 18

dice_mbre 1997, n. 471, - '

In relazione alle garanzie previste dallo Statuto dej Diritii del Contribuente, |a parte
dichiarava; “"NULLA™, : -

e operazioni ispettive hanno pfe_so in esame, ai soli fini IL.DD., le annualita 2007, 2008 o

.
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,,;3.*&;-',, Segue p.v. di constatazione redatto nei confronti dj h
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dee ~CF N .

Le procedure seguite nell'esecuzione delle attivita di controllo sono state analiticamente
descritte anche nel p.y,d\i_veriﬁc‘_:a_qutidi,a‘na_m,ep_ts_ redatto. . - R

La parte, alfatto dell'awio delle operazioni ispettive e nel corso delle stesse ha esibito Ja
Seguente documentazione:

2007, 2008 e 2009;
> la documentazione relativa alla partecipazione nella societa francese L. B
limitatamente aj redditi percepiti negli anni 2007, 2008 e 2009,

"

-Began LURERREe nell

alfine di evitare a doppia imposizione.

Si tlene 'comunque in considerazione quanto previsto dalla Convenzione fra ltalia e
Francia contro le doppie imposizioni, firmata a Venezia il 5 ottobre 1989 o ratificata
con Legge 7 gennajo 1992 n. 20. o ' S

_ _ CONTROLLO SOSTANZIALE PERIODO DIMPOSTA 2007
Relativamente alfimmobile éituato in Francia, il‘ signor qhg &sibito B . .

TR e W e P L

e SEQUENTS decumeﬁi’azierxe‘:f LR e .

> atto di vendita, datato A, c<!'immobile sito in N (Afpes-Marftimes)
' registrato al Catasto de| Comune francese allg Sezione

» Per un ammontare dj euro 197.400,00 {meno 10.048,00 = titolo gj

tasse).
Il suddetto immobile fino alla data della vendita S ra tenuto -
disposizione della parte @ non locato, et ey i

> Dici'aiatraziom;I dei redditi — modello PF2008 -~ redditi. . 2007, regolarmente
presentata in italia (identificativo , ove sono
stati dichiarati i redditi da pensione percepiti in Francia con relativa compilazione de|
quadro CR per i crediti d'imposta.. . ' :

Trattandosi di immobile tenuto a disposizione della parte e non locato, nessun R

-obbligo era previsto ai fini della compilazione del QUADRORW.. -



Segue p.v. di constatazione redatto nej confronti di
—C.F._.,.......;. foglio n. 4 -

- » Declaration des societes immobilieres, relativa ai redditi percepiti dalla parte dalla
=g ‘ P L A - v'sqcietarf[ancese_rcon SEde jn v -1

SN (Francia).

Altresl, per I'anno. 2007, leffettuato esame sulla documentazione acquisita ha
evidenziato le seguent situazioni:

T ..:...z_,.daf@iiéﬁafa!ﬁRéﬁar&@',;-:p@%--%’;éﬂhaaz@@?-—alla-'e.ezésﬁs-fMOWMEifd?iL DI CAPTFALE -

1.

2.

3.

La “declaration des Sociefes immobifieres”, sopra richiamata, per Fanno 2007
riporta una assegnazione/ripartizione utili al signor pari a Euro
104.258,00.

Sempre per Pannualita 2007, agli atti del controllo fiscale & stata acquisita copia
dell'estratto di conto comrrente dell'lstituto
(Francia) dal quale risulta a) 31 .12.2007 un saldo

positivo di Euro 17.405,39.

Dalla banca dati SER

sono risultati nr, 2 movimentazioni:

* Indata 09.01.2007 per un importo di euro — operazione di import
" di natura finanziaria con causale ‘MOVIMENTAZIONI C/C £ DEPOSITI
ESTERI™ : ; .
« In data 13.09.2007 per un importo di euro ‘ — operazione di
import di natura finanziaria con causale "MOVIMENTAZIONI c/c E
- DEPOSIT] ESTERI", derivante dalla vendita dellimmobile in Francia,

Trattandosi di annuaiita preclusa alf'accertamento per la scadenza dei termini previsti e
non ritenendo applicabile la presunzione introdotta dallart. 12, comma 2, del DL, 1
Luglio 2009 nr. 78, relativamente al raddoppio- dei termini per Faccertamento, non
veéngono mossi rilievi per tale periodo d'imposta, salvo diverso avviso dell'Ufficio

T ac

LR P

certatore, DN e et S il e e e

Fwdons [T L e e e g

CONTROLLO SOSTANZIALE PERIODO DIIIFOSTA 2008 _,

Relativamente a) periodo. d’imposta in esame, la parte ha esibito la seguente
documentazione: ' : .

~ » Dichiarazione dei redditi — modello PF2009 - redditi 2008, regolarmente
_presentata in italia . _ i, ove sono

> Estratio del conto corrente bancario al 31.12.20'08_, defenuto dalla parte presso -
Vlstituto bancario _ . .
S (Francia) il quale  evidenzia un saido positivo al 31.12.2008 di euro.
34’4’4”61‘12'-‘"' oI . PRI e . e

REDDIT! da pansione percepita in Francia euro 38.182

REDDIT] FABBRICAT! eurco 864,

-P.L.CO. (servizio per le informazioni sul confribuente) in ..

CL N,

.. stati dichiar_a.t_iu..f_§.eayemi..rgc_'_cﬂf_i; _ . e et e
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Ségue p.v. di constatazione redatto nej confronti di
- C.F. A foglio n. 5 -

Tale importo sarebbe dovuto confluire nella Sezione It del modulo RW per Panno
2008 che la parte-non ha-presentato, -~ . .. . LI

> Declaration des societes immobilieres, relativa alla societa. francese N
con-sede in (Francia). La

stessa evidenzia una ripartizione jn capo al signor NNEGGEGG i o reddito di
partecipazione pari ad euro 122.470. -

Tale importo: S
* sarebbe dovuto confluire nel QUADRO RL (altri redditi) della
dichiarazione dei redditi regolarmente presentata, per la quota parte ai
fini della tassazione in ltalia (utilizzando altresi Papplicazione del
meccanismo del credito d’imposta con Ia compilazione del QUADRO CR
per le imposte pagate alP’estero), nella misura prevista del 49,729, perun
ammontare di euro 60.892,00;
* lo stesso importo (euro 122.470) sarebbe dovuto confluire altresi nella
- Sezione Il del morlo.2v : ""‘18"'"9!(;-»-“-?"mhﬂgmmwfq

e b e N T B el Hhmne Wadia b .

ESAME DELIA DOCUMEN TAZIONE ESIBITA DALLA PARTE
' PERIODO D'IMPOSTA 2009
=LV IMIFOS TA 2009

Relativamente aj periodo  d'imposta in ésame, la parte ha esibito I seguente
documentazione: '

> Dichiarazione dei redditi — modelio PF2010 - redditi 2009, regolarmente
presentata in lftalia , OVe sono
stati dichiarati i seguenti redditi-

REDDITI da pensione percepita in Francia euro 3
REDDIT] FABBRICATI! euroh
e ALTRE@REDDIH*QUADR,OEL BWOBEA4E- v L e

» Estratto del corito corrente bancario al 31.12.2009, detenuto dalla parte presso
Plstituto bancario \
SN (Francia) il quale evidenzia un saldo positivo ai 31.12.2009 di euro 56.838,
trasferito in Italia e regolarmente confluito nelia Sezione Il del modulo RW per
I'anno 2008s. o ‘

- N

» Declaration des societes immobilieres, relativa alla societd francese |
(Francia)=lg-- ...

stessa evidenzia una ripartizione in capo al signor (NNENEEENR. < . reddito di

partecipazione pari ad euro 111.514.

Per tale importo: ' : |
' * La parte ha regolarmente dichiarato la quota da sottoporre a tassazione
in Halia nel QUADRO RL (altri redditi) dela dichiarazione dei redditi :
- regolarmente presentata; -
T Ha regolarmente compilato il QUADRO CR per le imposte pagate

~allestero al fine dell’applicazione del meccanismao del credito d’'imposta; |




kg

- 12 parte ha.presentato. ... o P

o

Segue p.v. di constatazione redatto nei confronti dj —
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* lo stesso é confluito nella Sezione Il de! modulo RW per Fanno 2008 che

A e s g

In data odierna viene ultimata Fattivita ispettiva con la redazione del p.v. di constatazione
finale. : .

Le operazioni di servizio hanno permesso di constatare le seguenti violazionj:

VIOLAZIONI SOSTANZIALI IN MATERIA DI II.DD. :

ANNUALITA’ 2008
Presentazione,delia dichiarazione dei reddit infedele per omessa indicazione dj

REDDITI CONSEGUITI ALL’ESTERO (QUADRO RL - ALTRI REDDITI) per un’
ammontare di euro 60.892,00 pari al 49,72 delPammontare lordo perecepito.

L I

Qmessa-‘-'?ﬂmrpi!aﬁ?'z% del Medule RW.. - LTI e

Le operazioni ispettive vengono ultimate in data odierna rilevando le violazioni che: dj

$AL L G ey

seguito si riportano, per la sala annualita 2008.

PERIODO D’IMPOSTA 2008

Ufficio delle Entrate comnetente_

Violazioni sostanziali in materia o imposte dirette.
a. Presentazione della dichiarazione annuale dei redditi infedele.

B - |187/1990.
Norma sanzionatoria:

: at. 5, comma 4 de) DL n
| : | ' 167/1990

L'autore della violazione & da individuarsi nel sig. R precederiza
compiutamente. generalizzato, in .qua ntor-come:-meglio-deserittoe sty
- che precede, per tale annualita ha; :

ato nella parte

.

Descrizione defla vivlazione constatata Norme violate | Norma
o Sanzionatoria
Presentazione defia dichiarazione annuale| Artt.da 1 a 6 del| Art.1, comma 2, dej
_L &l fini delle imposte dirette infedele. DPR 600/73. D. Lgs. 471/1997. Co
. o —:-v sy H“ - I R emf n el e T em e e ‘-.. e :-« Fian T saraved
- Come gig detio nella parte che precede "CONTROLLO SOSTANZIALE ANNO 2008" Ia
parte ha omesso la dichiarazione di redditi diversi percepiti alfestero (Francia) per un
ammontare complessivo di EURO 60.89_2,0 . ' ‘ _
Violazioni alla normativa suf monitoraggio fiscale.
S R Sl erae | e Sl R s
4. | Violazioni d_@g.lj..g,taig}_ighi_:di..c':gmpi.l_afz.ign.%‘-.Norm'a violata: o
- - del quadro RW - Sezione If - art. 4, comma 1 del DL .l




rn e -annuale-defredditi conriferimento alla-circostanza gia illustrata precedentementer=-~- -+

o --"';Eé?.;‘%a}eamﬁ_‘_ﬁqua Ampregiudicate-la-facolias
. altre indagini e di formulare, eventualmente, in base alla sopravvenuta conoscenza di

7 "gssere Yalla stebso necessaiame

" approvats o il Provwedimento del Diratiors delAgenzia deile Entrats” n. 11728772000,

23

3
o

. ’%ﬁ segue p.v. di constatazione redatto nej confronti di

& - C - . e —

+ Omesso |a presentazione del modulo RW, sezione I, della dichiarazione

In merito alle operazioni di controllo ed alle sue conclusioni, espresse nel presente atto,
la parte, in rubrica compiutamente generalizzata, dichiara quanto segue;

“Prendo atto del contenuto del presente p.v. di constatazione e mi riservo di
presentare le controdeduzioni nelle sedi opporiune”,

La documentazione esaminata viene lasciata in custodia alla parte con {'obbligo di
conservarla inalterata sino alla“definizione del contesto e, comungue, nel rispette dei
termini previsti dall'art. 22 del D.P.R. n. 600/73, richiamato anche dall'art. 39 dej D.P.R.

n. 633/72.

La documentazione comprovante ie violazioni oggetto di riievo, acquisita in fotocopia, &
stata identificata mediante I'apposizione della sigla dei verbalizzantj e della parte.

- —————. By

riuovi elementi, ulteriori rilievi fino alla scadenza dej termini previsti dallart. 57 del D.P.R.
n. 633/72 e dall'art. 43 del D.P.R. n. 600/73.

Siida atto che, con riferimento alle violazioni constatate, le sanzioni pecuniarie e le
eventuall sanzioni accessorie saranno irrogate dall"Ufficio del’Agenzia delle Enirate df
competente all'accerfamento del tributo cui le stesse violazioni si

- riferiscono, mediante notifica di apposito atio di contestazione, ai sensi del'art. 16 del D.

Lgs. n. 472/1997, ovvero con atto contestuale all'avviso di accertamento o di rettifica a

- norma del successivo art. 17.

La parte & stata resa edotta della facolta di cui allart. 12,-comma 7, delia Legge n. -
212/2000, di far pervenire all'Ufficio titolare della funzione impositiva, entro 60. giorni dal
rilascio del processo verbale dico

B d

nte frese in considerazione, nonché della facolta di cui
allart. 6, comma 1, del D.Lgs. n, 218/1 897, di richiedere all'Ufficio dell Agenzia delle
Entrate di (N, sula base delle risultanze delio stesso processo verbale e
:6on apposita istanza in carta libera, la formulazione di una proposta di accertamento aj
fini dell'eventuale adesione. : :

La parte & stata resa, altresi, edotta della facolta, ai sensi delfart. 5-bis del D.Lgs. 19
giugno 1997, n. 218, introdotto dall'art. 83, comma 18, del D.L. 25 giugno 2008, n. 112,
convertito in Legge 6 agosto 2008, . 1 33, di comunicare, compilando I'apposito modello

in data 3 agosto 2009, al Gomando in intestazione ed all'Ufficio dellAgenzia delle
Entrate di G, entro i 30 giorni successivi alla consegna del presente processo
verbale di constatazione, la volonts di prestare adesione al contenuto integrale de|

processo verbale stesso; la parte & stata ulteriormente resa edotta che, in caso di

esercizio di tale facolta: :
- & riseivato allUfficio dellAgenzia delle Entrate di AR i compito dif

n. 600/73 e 54, comma-4, del DPR n. 633/72 e, quindi, siano effettivamente definibiii a
norma del! citato art. Sbis de! D.Lgs. n. 218/1 997,

S e b

e

deffAmministraziohe finarziana-di-ssegm s - -

netatazione, osservazionje richieste, le.quali.dgvony . .. ...

- - verificare.che i rilievi dianzi richiamati-siano-accertabili-ai-sensi-degli artt, 41 bis del DPR™




£

28 Segue p.v, di constatazione redatto nei confronti di r———

~CF A foglio n. 8 )

—

- nel caso in cui il menzionate Ufficio ritenga applicabile Ia procedura di cui al medesimo

art SbisdelDlgs. n. 2181997, " e At S RS S e
T o Stesso Uticio provvedera, enfro | 80 giomi successivi alla comunicazione di adesione

della parte, aII”emanazi_one di apposito atto di definizione di accertamento parziale;

Ja parte potra beneficiare della riduzione delle sanzioni, applicabili alle violazioni

connesse ai rilievi dianzi richiamati, ad un sesto delfimporto minimo previsto;

successivo alla data di notifica delfatto di definizione deil'accertamento parziaje;

- nel caso in cui il menzionato Ufficio dell'Agenzia delle Entrate non ritenga applicabile |a

procedura di cui al medesimo art. o-bis del D. Lgs. n. 218/1997, lo stesso dara
-tempestiva notizia alla parte con apposito provvedimento di rigetto, avverso a| quale sara

possibile proporre ricorso alla Commissione Tributaria Provinciale competente nej .

termini indicati nel provvedimento™,

R ”Pfesenf@aﬂoshessomponef’r8 fogh e . valegato relatvo,aila dodimditaridng .
T TN ERerente | flievi mossi, viene redaffo in tre esemplari di cui: - S

- uno viene consegnato alla parte;
- uno viene conservato aglf afti del Reparto operante;

- Uno verra inviato all'Ufficio delle Entrate di N

Fatto, leto e chiuso in data e luogo come sopfa, viene confermato e sottoscritio daj
verbalizzanti e dalla parte. ‘

IVERBALIZZANF! . LAPARTE

R T S v RS,

RIENNIL £ gy T IS T e




